ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTION
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Modello/ model: Vasca monoblocco/monobloc Bathtub

Materiale/Material: Acrilico/ Acrylic

— Lunghezza/Length: 1700 mm
Larghezza/Width: 800 mm
Altezza/Height: 590 mm
Peso/Weight: 40 kg
Capacita/Capacity: 280 litri/liters
Finitura/Finish: Lucida/Glossy
Sifone con troppopieno/Siphon with overflow
Supporto di sostegno/Support: Acciaio/Steel
Piedini regolabili/Adjustable feet
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Disimballare il prodotto con cura e verificare che non manchino pezzi e che il prodottoe gli accessori
non presentino danni (graffi, urti, crepe) prima di iniziare linstallazione.

Unpack the product carefully and check that no parts are missing and that the product and its
accessories do not show any damage (scratches, dents, cracks) before starting the installation.

Verificare la planarita del pavimento dove verra installata la vasca e che le pareti siano verticali e ad angolo
retto. Montare le staffe metalliche sulla parete, a 10 cm all’interno rispetto ai bordi estremi della vasca.
Sollevare delicatamente la vasca e posizionarla sulle staffe di fissaggio.

Check the flatness of the floor where the bathtub will be installed, and ensure that the walls are vertical
and at right angles. Install the metal brackets on the wall, 10 cm inward from the outer edges of the bathtub.
Gently lift the bathtub and place it onto the fixing brackets.
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2 Regolare i piedini regolabili in modo che, una volta posizionata la vasca nella posizione finale,
tra la maschera e il pavimento rimanga una distanza di 3-5 mm. Il peso della vasca deve essere
sostenuto dai supporti e dai piedini, mai non dalla maschera. Verificare la planarita della
vasca da bagno.

Adjust the adjustable feet so that when the bathtub is placed in its final position, there is a

distance of 3-5 mm between the mask and the floor. The weight of the bathtub must be borne
by the supports and feet, not by the mask. Check the levelness of the bathtub.
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3 Collegare il sifone della vasca da bagno al tubo di scarico dell'acqua.
Connect the bathtub siphon to the water drain pipe.

interno della vasca da bagno
inside of the bathtub
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4 Riempite la vasca con acqua e controllate per circa un’ora se ci sono perdite. Svuotate la vasca
da bagno.
Fill the bathtub with water and c¢heck for about one hour if there are any leaks.
Empty the bathtub.

5 Dopo esservi accertati che non ci siano perdite d’acqua, siliconate la base della vasca da bagno.
Once you have ensured there are no water leaks, apply silicone to the base of the bathtub.
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